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URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

25.5.1989

ROZHODNUTIE RADY
z 3. mdja 1989,

ktorym sa v mene spolocenstva prijima odporiicanie z 5. jiina 1962 Rady pre colnd spolupracu tykajiice
sa colného prerokovania podanej cestovnej batoZiny prepravovanej v Zelezni¢nej doprave v zneni
z 21. jina 1988

(89/339/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho hospodérskeho
spolodenstva, najma na jej ¢lanok 113,

so zretefom na ndvrh Komisie,

kedZe 21. jina 1998 Rada pre colnt spolupricu prijala zmeny
a doplnky odportcania z 5. jina 1962, zavedic novy vzor tla-
Civa colného vyhldsenia o podanej cestovnej batozine a povolu-
juc colnym alebo hospodarskym tnidm prijat odpordcanie;

kedZe novy vzor tlaciva colného vyhldsenia o podanej cestovnej
batozine schvilila Rada pre colnd spolupracu na navrh spolocen-
stva; kedZe tento vzor tlaciva zodpovedd ndvrhu, ktory predlozilo
spolodenstvo a je navrhnuty tak, aby sa aktualizoval obsah col-
ného vyhldsenia o podanej cestovnej batozine a aby sa ulah¢ilo
zavedenie tohto dokladu v krajindch, ktoré ho az doteraz nemohli
pouzivat;

kedZe tito zmena a doplnok je v zdsadnom zdujme spolocenstva,
ktoré by preto malo prijat odportcanie z 5. juna 1962 v zneni
zmien a doplnkov,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Odportcanie Rady pre colnt spoluprdcu z 5. juna 1962 tykajtce
sa  colného prerokovania podanej cestovnej batoZiny
prepravovanej v Zelezni¢nej doprave v zneni z 21. jina 1988 sa
tymto v mene spolocenstva prijima s okamzitym t¢inkom.

Text odporticania je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Predseda Rady sa tymto poveruje menovat osobu splnomocnenti
ozndmit generdlnemu tajomnikovi Rady pre colnt spolupracu, Ze
spolocenstvo prijalo odporicanie uvedené v ¢lanku 1.

V Bruseli 3. mdja 1989

Za Radu
predseda
P. SOLBES
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ODPORUCANIE RADY PRE COLNU SPOLUPRACU

Z 5. jina 1962,

tykajiice sa colného prerokovania podanej cestovnej batoZiny prepravovanej v Zelezni¢ne;j
doprave

(v zneni z 21. jina 1988)

RADA PRE COLNU SPOLUPRACU,

BERUC DO UVAHY, ze Gsilie vyvinuté Zelezni¢nymi organmi
na zabezpeCenie efektivnosti v medzindrodnej preprave podanej
cestovnej batoziny si zasluhuje podporu,

ZELAJUC SI preto ulahéit rychle manipulovanie s touto batoZi-
nou zjednodusenim colnych formalit,

BERUC DO UVAHY Ze, pokial je to mozné, od cestujtcich by sa
nemalo vyzadovat, aby sa podavali Gstne colné vyhldsenia colnym
orgdnom krajiny odoslania a krajiny urcenia kvoli prerokovaniu
svojej podanej cestovnej batoziny a mali by pozadovat svoju
cestovnu batozinu okamzite po prichode na miesto svojho urce-
nia,

ODPORUCA, aby ¢lenovia Rady a colné alebo ekonomické tinie
uplatnili tieto ustanovenia vzhladom na podand cestovnd bato-
zinu:

1. kedich cestovni batozinu zaeviduji Zelezni¢né organy, cestu-
jici majii moznost podat vyhldsenie na pripojenom tlacive,
aby sa urychlili colné formality;

2. tlacivo je vytlacené na zadnej strane ndkladného listu, ktory
pripravia Zelezni¢né organy, alebo na samostatnom hérku,
ktory sa mé prilepit k nakladnému listu; vytlacené je v jazyku

(alebo v jednom z tradnych jazykov) krajiny odoslania,
no cestujici bude mat moznost ziskat preklad do iného jazyka;

3. vyhldsenie predloZia Zelezni¢né organy colnym organom kra-
jiny odoslania aj krajiny urcenia, ak st o to poziadané;

4. pisomné vyhldsenie sa povazuje za ndhradu vyhldsenia, ktoré
sa bezne pozaduje od cestujticich, a mé aj rovnaky tcinok;

5. ak to povazujii za mozné, colné orgdny upustia od kontroly
obsahu cestovnej batoziny zahrnutej v pisomnom vyhldsen;

6. ak colné organy upustia od kontroly obsahu batoziny, tito sa
okamzite prepusti Zelezni¢nym orgdnom, aby ju mohli zaslat
na miesto urcenia;

7. colné orgdny mozu prijat akékolvek kontrolné opatrenia,
ktoré povazujui za potrebné na zabranenie zneuZitia,

BEZ OHLADU NA ustanovenia odseku 1, tla¢ivo vyhldsenia sa
moze upravit, ak je to vhodné, na zaklade dohody medzi colnymi
spravami,

RADA vyzyva ¢lenov a colné alebo ekonomické tnie, ktoré pri-
jimajii sicasné odporticanie, aby ozndmili generdlnemu tajomni-
kovi Rady a uviedli ddtum a podmienky jeho vykondvania. Gene-
ralny tajomnik ozndmi tdto informéciu colnym spravam ¢lenov,
colnym alebo ekonomickym tnidm a Medzindrodnej tnii Zelez-
nic.
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PRILOHA

COLNE VYHLASENIE O PODANE] CESTOVNE] BATOZINE

1. TYMTO VYHLASUJEM

a) Ze batozina uvedend niZsie obsahuje len veci osobnej potreby, ktoré sa bezne pouZivaji pri cestovani, ako je
oblecenie, bielizen, toaletné potreby, knihy a Sportové vybavenie a Ze tieto predmety sa nedovdzaji
na obchodné tcely;

b) Ze tto batoZina neobsahuje:

— potraviny, tabak, alkoholické ndpoje, anetol, strelné zbrane, bodné alebo se¢né zbrane, ndboje, vybusniny,
drogy, zivé zvieratd, rastliny, rddiové vysielace alebo vysielace — prijimace, penazné prostriedky, druhy
a vyrobky z druhov chrdnenych podla Washingtonského dohovoru z 3. marca 1973 o medzindrodnom
obchode s ohrozenymi druhmi volne Zijicich Zivocichov a rastlin; predmety, ktoré zakazuji predpisy
krajiny urcenia z dovodu ochrany verejnej mravnosti a moralky,

— tovar ur¢eny na bezplatné alebo iné rozsirenie alebo tovar urceny na vykon povolania alebo na obchodné
ucely,

— tovar, ktory som kipil(-a) alebo dostal(-a) mimo colného Gzemia mojej krajiny a eSte som ich
neprihlasil(-a) colnym orgdnom mojej krajiny trvalého pobytu (toto obmedzenie sa uplatni len pri ndvrate
do krajiny trvalého pobytu).

2. TYMTO POVOLUJEM Zelezniénym orgdnom, aby vykonali vietky colné formality.

3. SOM SI VEDOMY(-A), toho, Ze uvedenie nepravdivych tidajov je porusenim colnych predpisov a podlieha
uloZeniu sankcie alebo zaisteniu mojho tovaru.

Krajina urcenia: Miesto urcenia:
Polet poloZiek/batozin Polet 0s6b sprevidzajiicich cestujiceho
PALICKOVYM PISMOM
PRIEZVISKO: OSTATNE MENA:
Trvaly pobyt: Ulica: cislo:
Mesto: Krajina:
Podpis cestujiiceho:

Diétum — odtlagok petiatky
stanice odoslania

Batozinovy listok ¢.




